Obrazac 3. FINANCIISKA AGENCLA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA _} POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE °
OIB: 85821130368 " . «ZAVGREB 2
Ulica grada Vukovara 70 ‘ f 20 ~03- 2026
PREDSTECAINE
10000 Zagreb PRIMANJE | QOTPREMA SoRE
(adresa nadleZne jedinice) : KLASA:
. . . UR, BROJ:

NadlezZni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-187/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

.OMEGA GRUP MONTAZHI” EOOD

OIB 70790170530

Adresa / sjediste ,

DRUZHBA BLOK 13, ULAZ G, 2. KAT, STAN BR. 73, 1592 Sofija, Bugarska

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
SVESA food-beverages d.o.o.
OIB 16591886058

Adresa / sjediste

. Ulica Ivana Pintari¢a 29, Ivanec Bistranski, Grad Zapre§ié

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kupoprodaji od 08.07.2024. godine, ponuda, potvrda o uplati kupoprdajne cijene,
korespondencija.

Iznos dospjele trazbine 35.987,56 (EUR)
Glavnica 30.490,98 (EUR)

Kamate 5.496,58 (EUR)

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
, (EUR)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o kupoprodaji od 08.07.2024. godine, ponuda, potvrda o uplati kupoprdajne cijene,
korespondencija.




Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos (EUR)
Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine o (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odri&e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum 7 P@mﬁ ‘@erf’@ﬂiaN ICA

Zagreb, 18.03.2026.
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A N | C' | P A R T N E R | | Ulica Ljudevita Gaja 53, HR-10000 Zagreb

DDVJIETNICKO DRUETVO mail@anic-partner.hr | www.anic-partner.hr
» TEL: +385 14922 148

FINANCIISKA AGENCUIA st
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE . FAX:+38514922154

| POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE
ZAGREB 2 Ruder Ani¢, odvietnik
20 -03- 2026 Damir Sajko, odvjetnik
FINANCIJSKA AGENCIJA Kresimir Matosevié, odvjetnik
Ulica grada Vukovara 70 PRIRl\ﬁ A‘%'SE%.'NPER?Q(;OP%%TE : Matijana Paljetak, odvietnica
10000 Zagreb KLASA: Zeliko Miduga, odvjetnik
UR. BROJ: Diana Novoselec Mistura, odvjetnica

PRIJAVA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
Vas$ znak: St-187/2026

Na$ znak: OMEGA GRUP
MONTAZHI/SVESA food-beverages
d.o.o/mp

Datum: 18.03.2026.

Postovani,

sukladno rjeSenju Trgovackog suda u Zagrebu, posl. br. St-187/2026 od 26.02.2026.
godine u prilogu dostavljamo prijavu u predste¢ajnom postupku nad SVESA food -
beverages d.o.o. d.o.0. uz pripadaju¢u dokumentaciju.

S postovanjem,
Matijana Paljetak, odvjetnica

ODVJIE
PRILOZI: MATI}L}NA PEJ%«Z?%}%
[
o Prijava ANT ;k"”’r t’iiet;itvu
! ag
e Punomod¢-izvornik & 4925 148 ponnieva 53/11

50. Fax: 4922-154
e Dopis duzniku od 06.11.2025. godine

e Ugovor, ponuda, potvrda o uplati, korespondencija
¢ Obracun kamata

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, MBS: 080547883 | MB: 2033011 | OIB: 89872589061 | osobno odgovorni &lanovi j.td.: Ruder Ani¢, Damir Sajko
PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d. IBAN: HR43 2340 0091 1102 1014 2 | SWIFT CODE: PBZGHR2X
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ANIC | PARTNERI

ODVJETNICKO DRUSTVO

PUNOMOC

kojom trgovacko drustvo OMEGA GRUP MONTAZHI EOOD (OMEGA GROUP
MONTASI), adresa: Bugarska, 1592 Sofija, Iskar, DruzZba blok 13, ulaz ,G", 2. kait,
stan br. 73, opunomoduje odvjetnike Rudera Anica i/ili Damira Sajka i/ili KreSimira
MatoSevica i/ili Matijanu Paljetak i/ili Zelika Migugu i/ili Dianu Novoselec Mistura, svi
iz odvjetni¢kog drudtva ANIC | PARTNERI iz Zagreba, Gajeva 53,

- da ga zastupaju u predstecajnom postupku pred Financijskom agencijom i
Trgovackim sudom u Zagrebu, koji postupak se vodi pod poslovnim brojem: St-
187/2026 protiv drustva Svesa food — beverages d.o.o.

J
OMEGA GRUP MONTAZHI EOOD,
Koje zastupa Bogomil Metodiev Stoev, direktor

02.03.2026. godine




Ulica Ljudevita Gaja 53, HR-10000 Zagreb

4 mail@anic-partner.hr | www.anic-partner.hr
ANIC | PARTNERI TEL: 4385 1 49 22 148
COVIETHICHO DRUSTYD +385 1 49 22 150
FAX: +385 149 22 154

Ruder Ani¢, odvjetnik

Damir Sajko, odvjetnik
KreSimir Mato3evi¢, odvjetnik
Matijana Paljetak, odvjetnica
Zeljko Miguga, odvjetnik

SVESA food — beverages d.o.o.
Ulica Ilvana Pintari¢a 29

Ivanec Bistranski

10290 Zapresic

n/r direktora Vas znak:

gospodina Borisa Opravi¢a
Nas znak: Omega Group

montasi/SVESA/mp

Datum: 06.11.2025.

Postovani gospodine Opravic,

Pravni smo zastupnici trgovackog drustva OMEGA GRUP MONTAZH| — EOOD iz
Bugarske, $to dokazujemo priloZenom punomodi.

Na$a stranka, kao kupac, i drustvo SVESA food — beverages d.o.o., kac prodavatel],
zakljugili su dana 08.07.2024. godine ugovor o kupoprodaji temeljiem kojega se
prodavatelj obvezao isporuciti kupcu 2 ,Let's Pizza“ stroj za automatsku izradu pizza
Mod. SP 2008 HR za iznos od 30.490,98 EUR. Sukladno navedenog Ugovoru isporuka
je trebala uslijediti u roku od 4-6 tjedana nakon uplate predujma u visini 100%
kupoprodajne cijene.

Predujam, odnosno ukupna kupoprodajna cijena pla¢ena je od strane nase stranke
dana 11.07.2024. godine, medutim ispunjenje ugovora s Vase strane nije ucinjeno u
ugovorenom roku (do kraja kolovoza 2024. godine). Nakon 8to Vas je nasa stranka
pozvala na ispunjenje ugovora po isteku ugovorenog roka dogovoren je novi rok
ispunjenja - do kraja rujna 2024. godine. Medutim Vi ugovor niste ispunili niti u tom
dodatnom roku te je dogovoreno da ¢ete Ugovor ispuniti do kraja veljate 2025. godine,
medutim Ugovor do danas nije ispunjen s Vase strane.

Buduc¢i da Vase ugovorne obveze niste ispunili niti u dodatnim rokovima Ugovor o
kupoprodaji od 08.07.2024. godine je raskinut ta Vas ovim putem pozivamo da
sukladno odredbi ¢lanka 368. st. 2. Zakona o obveznim odnosima nasoj stranci izvrSite
povrat uplaéenog iznosa od 30.490,98 EUR sa zakonskim zateznim kamatama koje
na navedeni iznos teku od 11.07.2024. godine pa do isplate, najkasnije u roku od 8
dana, i to na radun nase stranke:

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, MBS: 080547883 | MB: 2033011 | O1B: 89872589061 | csobno odgovomi &lanovi j.t.d.: Ruder Ani¢, Damir Sajko
PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d. IBAN: HR43 2340 0091 1102 1014 2 | SWIFT CODE: PBZGHR2X

¥
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"Omega group montasi"LTD

IBAN: BG69UNCR70001522725489
SWIFT: UNCRBGSF

BANKA: UNICREDIT BULBANK AD

Molimo Vas da nas o izvr§enoj uplati odmah, bez ikakve daljnje odgode, obavijestite
primjerkom potvrde o uplati kako ne bismo bez potrebe protiv Vas pokretali
odgovarajuée postupke pred nadleznim tijelima radi naplate cjelokupnog iznosa sa
pripadajuéim zateznim kamatama, te tako prouzrodili daljnje visoke i po nama
nepotrebne troskove.

Temeljem naSeg dosada$njeg iskustva utemelijenog na viSe desetlietnoj praksi,
misljenja smo da ée se pokretanje postupaka protiv Vas negativno odraziti na Vase
poslovanje pa smatramo da je postupanje po ovom dopisu i u Vasem poslovnom
interesu.

U slu&aju ako su Vam potrebna dodatna poja$njenja moZete nas kontaktirati putem
maila ili telefona.

S postovanjem,
Matijana Paljetak, odvjetnica ODVIETNIEC
. el A C A
MATIIANA PALIETAK
- 7t driedive

PRILOG — punomo¢






EUROLANGUAGE
Sudski tumadi i prevoditelji
Zagreb, Kranjeviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122 4
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanguage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
6 stranica

‘Br. ov.: 54-8/2026

Datum: 18. veljace 2026.

‘Ovijereni prijevod s engleskog jezika
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http://www.eurolanauage.hr

/Logotip: Let's Pizza/

Drustvo Svesa food-beverages d.o.0., sa sjediStem na adresi Zapresi¢ 10 290, ivana
Pintariéa 29, lvanec Bistranski, Hrvatska / EU, koje zastupa ovlasteni zastupnik Boris
Opravic, PDV ID br. HR16591886058, u daljnjem tekstu: ~Prodavatelj",

drustvo Omega group montagi LTD, 'sa sjedistem na adresi Sofija, g.k. Drujba, zgr.-
13, ulaz G, PDV ID br. BG204239035, koje zastupa ovlastena zastupnica Kamelia
Stoeva, u daljnjem tekstu: ,Kupac®,

sklopili su sljedeéi -

komercijalni ugovor o kupoprodaji

« S obzirom na sve gore navedeno, ugovorne strane suglasno utvrduju sljedece:

Uvodne odredbe — definicije

1.1. Kupac / distributer, koji je upoznat s tehnickim i kvalitativnim karakteristikama
aparata Let's Pizza za automatsku distribuciju pizze, zainteresiran je za ispitivanje
komercijalnog potencijala aparata Let's Pizza, stoga kupuje ove samoposiuzne
aparate radi njihova postavijanja na podrucju Republike Bugarske (,Teritorij").

1.2. Na temelju ovog Ugovora, drustvo Svesa food-beverages d.o.o. kao Prodavatelj
daje Kupcu / distributeru pravo na kupnju aparata radi njihova postavljanja i uporabe
iskljugivo na Teritoriju, pod uvjetima i odredbama utvrdenima ovim Ugovorom.

1.3. Obje ugovorne strane éuglasne}su da ovaj Ugovor nije ugovor o zastupanju, nego
komercijalni ugovor o kupoprodaji aparata Let's Pizza i sastojaka za pizzu na

Teritoriju.

1.4. Kupac / distributer i Prodavatelj ée zasebno ugovoriti cijenu za svaki pojedini
aparat koji Kupac Zeli kupiti od Prodavatelja.
/Potpis necitljiv/ /Potpis nedcitljiv/
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/Logotip: Let's Pizza/
e Narudzbe, placanja i isporuka

* Potpisom ovog Ugovora, Kupac.se obvezuje od drustva Svesa food-beverages
d.o.o. kupiti dva samoposluzna aparata Let's Pizza, model SP 2008 HR. U slucaju
plaé¢anja predujma od 60 %, cijena ée biti umanjena i iznosit ¢e 16.393,00 € po uredaju
(8esnaest tisuca tristo devedeset tri eura), a u slu€aju placanja predujma od 100 %,
cijena ée biti dodatno umanjena i iznosit ¢e 15.245,49 € po uredaju (petnaest tisuca
dvjesto Cetrdeset pet eura i cetrdeset devet centi). Navedeno se odnosi na prve
uredaje koji ¢e biti postavljeni na trzistu Teritorija u svrhu ispitivanja prodaje.

» Kupac ¢e takoder snositi troSkove prijevoza iz Hrvatske, iz Zagreba, u Teritoriji, u
iznosu koji moze biti ponuden od strane dobavljaca. Sve ostale troSkove, obveze i
izdatke u vezi s prijevozom samoposluznih aparata snosit ¢e Kupac.

* Pla¢anje kupoprodajne cijene i prijevoza samoposluznog aparata Let's Pizza
navedenog u totkama 2.1. i 2.2. Kupac je duzan izvrsiti kako slijedi:

- Predujam za aparat naveden u tocki 2.1. Kupac je duZan platiti Prodavatelju
najkasnije do 8. 7. 2024. kako bi ovaj Ugovor bio valjan. Ako predujam ne iznosi 100
% cijene, preostali iznos mora biti placen najkasnije 7 dana prije isporuke.

- Troskove putovanja tehnicara na relaciji Zagreb — Teritorij Kupac je duZan platiti
drudtvu Svesa food-beverages d.o.0. jedan dan nakon isporuke aparata.

- Kupac je duZan osigurati smjestaj za tehni¢ara na Teritoriju u trajanju od 3 do 5 dana
tijekom postavijanja uredaja i obuke Kup&eva tehnicara.

- Isporuka ée biti izvr§ena u roku od 4 do 6 tiedana od dana uplate predujma.

« Sva gore navedena plac¢anja moraju se izvrSiti bankovnim prijenosom na racun
drustva Svesa food-beverages d.o.o., kako slijedi:

/Potpis necitljiv/ /Poipis necitljiv/



IBAN: HR8725000091101520018
SWIFT kod: HAABHR22

Takoder, na racunu treba navesti i ostale podatke koje odredi drustvo Svesa food-
beverages d.o.o0.

/Logotip: Let's Pizza/

» Nakon $§to aparat Let's Pizza bude isporucen i postavljen na lokaciji na Teritoriju,
Prodavatelj ¢e Kupcu / distributeru staviti na raspolaganje tehni¢ara, bez naknade,
radi obuke osoba odgovornih za postavljanje, €iS€enje i odrZzavanje aparata Let’s
Pizza. Tro§kove smjestaja i putovanja snosi Kupac. Aparat ¢e pokrenuti Prodavateljev
odgovorni tehni€ar.

» Ako ugovorne strane ne ugovore drukcije u pisanom obliku, cijlene navedene u
raéunima i razmijenjenoj korespondenciji moraju biti iskazane iskljuéivo u eurima (€).
Na isti nadin, sva plaéanja izmedu ugovornih strana moraju se izvrSiti iskljucivo u
eurima. Drudtvo Svesa food-beverages izdat ¢e i dostaviti raCune koji se odnose na
aparat i sastojke za pizzu zajedno s pripadajuéom izvoznom dokumentacijom.

« / 4. Obveze - Prodavatelja i Kupca

3.1. U skladu s odredbama ovog Ugovora, Kupac ¢e postupati na paZljiv ivsavjestan
nadin kako bi postavio i upotrebljavao aparat Let's Pizza na ugovorenom Teritoriju.

3.2. Kupac ¢e upotrebljavati uredaj i nadopunjavati sastojke na nacin utvrden u

korisniékim i servisnim priruénicima te u skladu sa sustavom analize opasnosti i
nadzora kriti¢nih kontrolnih to¢aka (HACCP).

/Poltpis neditljiv/ /Potpis necitljiv/

£



3.3. Kupac se obvezuje kupovati od druStva Svesa food-beverages sve sastojke
potrebne za rad aparata Let’s Pizza, po cijenama i pod uvjetima navedenima u ovom
Ugovoru, pri ¢emu cijena svakog dodatka za pizzu iznosi 1,90 € EXW Zagreb, $to
ukljuéuje rajéicu, brasno, vreéicu za vodu, dodatke i kartonsku ambalazu s
poklopcem (za van). Za distribuciju tre¢im osobama, primjenjivat ¢e se popust
od 10 %.

3.4. Sastojci isporugeni na Teritorij imat ¢e rok trajanja koji neée biti kraéi od sljedeceqg:

» dodaci za plzzu 6 do 8 tjedana od datuma prmzvodnje
* bragno: 12 mjeseci od datuma proizvodnje
« rajCica: 18 mjeseci od datuma proizvodnje

 Narudzba sastojaka smatra se valjanom od dana izvrSenog pla¢anja. Proizvodnja
sastojaka i drugog potrebnog materijala bit ¢e izvrS8ena od strane Prodavatelja nakon
$to Kupac izvrsi plac¢anje.

« Kupac ¢e od Prodavatelia zaprimiti niz dokumenata i informacija (tehniCku
dokumentaciju, znanje i viestine [know-how}, priru¢nik i preporuke za HACCP).

/Logotip: Let's Pizza/

4.0. Prodavatelj jamé&i prvu isporuku dodataka i sastojaka za pizzu nakon $to aparat
bude isporu&en na Teritorij, pod uvjetom da Kupac izvrsi prvu narudzbu najmanje dva
tiedna prije isporuke aparata.

Isti dodaci bit ée isporuéeni u razdoblju kada tehni¢ar dode na lokaciju radi pokretanja
uredaja.

/Potipis necitljiv/ ‘ /Potpis necitljiv/



. Svesa food-beverages d.o.o. daje jamstvo u trajanju od jedne godine od datuma
isporuke aparata Let's Pizza na rezervne dijelove za prvi isporuceni aparat, a isti
jamstveni uvjeti primjenjuju se i na sve ostale aparate Let's Pizza kupliene od
Prodavatelja. Releji i leZajevi smatraju se potrodnim dijelovima i nisu obuhvaceni
jamstvom, kao ni kvarovi uzrokovani neispravno$¢u tih dijelova ili nepravilnim
rukovanjem aparatom. Jamstvo prestaje vrijediti ako se aparat ne odrzava i ne Cistiu
skladu s uputama. :

e Prodavatelj ée osigurati tehnicku podrsku i tehnicku obuku Kupceva tehnicara
prilikom isporuke aparata. Ako dode do vedih problema koje Kupéev tehnicar ne moze
otkloniti, Svesa food-beverages d.o.0. osigurat ¢e podrsku na daljinu ili, prema potrebi,
podrsku na lokaciji (pri Cemu sve troskove snosi Kupac).

4.3. Licencija za koritenje Zigova i logotipa dodijeljuje se isklju¢ivo za Teritorij, radi
oglasavanja i promicanja sustava Lets Pizza™ na Teritoriju. Kupac ima pravo
upotrebljavati Zigove i logotip Let's Pizza™, u skladu s odredbama ovog Ugovora.
Dokumenti i datoteke koji se odnose na ovu licenciju bit ¢e predani Kupcu prilikom
isporuke aparata na Teritoriju.

« Svesa food-beverages d.o.0. isporucit ¢e Kupcu besplatne dodatke za pizzu uz prvu
narudzbu dodataka, i to 200 kompleta za pizzu po uredaju.

 Kupac ¢e imati pravo ekskluzivnosti na ugovorenom Teritoriju u razdoblju od 6
mjeseci od dana kada postavi uredaje na Teritoriju, na temelju kupnje dva aparata
Let's Pizza. Uvjet za produZenje ekskluzivnog ugovora jest kupnja dodatna 3 aparata.
Nakon &to Kupac postavi dodatna 3 uredaja na Teritoriju, razdoblje ekskluzivnost
produZit ¢e se na sliedece 2 godine.

/Potpis nedcitljiv/ /Potpis neditljiv/




/JLogotip: Let's Pizza/

» Opce odredbe

« Ovaj Ugovor i prava koja su njime dodijeliena distributeru dodjeljuju se iskljucivo
distributeru, koji stoga nema pravo prenijeti ovaj Ugovor niti prava i obveze koje iz
njega proizlaze na tre¢e osobe. ' '

» Radi valjanosti, sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti sastavljene u
pisanom obliku i potpisane od strane obje ugovorne strane.

« Na ovaj Ugovor primjenjuje se pravo Republike Hrvatske. Svi sporovi koji mogu
nastati izmedu ugovornih strana na temelju ili u vezi s ovim Ugovorom bit ¢e u
iskljugivoj nadleznosti sudova u Republici Hrvatskoj, uz izri¢ito priznanje iskljucive
mjesne nadleznosti suda u Zagrebu. -

U Zagrebu dana 8. 7. 2024.

Potpisi:

Prodavatelj: Kupac:

Svesa food-beverages d.o.o. Omega group montagi LTD

/Pecat drusStva Svesa food-beverages /Pecat druStva Omega group montagi
d.o.o./ LTD/

/potpis necitljiv/ /potpis neditljiv/

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumadica za ¢eski i engleski jezik, imenovana rjieSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rjeSenjem predsjednika Zubanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara priloZenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljate 2026. Br. ov.: 54-8/2026

MATEJA MEPESI

mag. philol.
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e s nnswith registered oifice vt addiess. Zapresic 1o sy, Tvana

e

Pintarica 20 vanec Bistrapski Cmatia U Linthe pereon of its representative Boris

Opravic, VAT no, HR 16501880058, hereinafier the Seller,
And

{himega group montagi 111 cegistered office on address Sofia, g.k.Druiba, builez. ent.G VAT
puniber BGzog230015 in dhe person o s representative Raimelia Stoea hereinatter the

Parchaser
Made Commercial agreement for purchasing

Cave all of the above; the Pardes agree as

feriiine sy
¢ Recitels - definitions

i Ve Purchaser 7 Distributor who knows the rechnical and gualitative characteristies of
the Lot « Pizza machines for the automatic distribution of the pizza is interested 1o
resting the cormmetcial potential of Let s Plzza muchune by purchasing this Vending

sachines for plicensent in the region of Republic of Pulgasia {the "Territory™).

1.2 By this Contract, Svusa food - beverages d.ow, Seller. grant to Purchaser / Distriburor
the sight to porchase srachines for placement and use only o the Testitory. ander the

terms amd conditions et sut in this Contract,

1.3 Barh partics agree that chis Contract is not an ageney contract, and it is a contract for

commertial purebasing the Let's Pizza machine and ingredients in the Territory,

#
<,

5.4 For cach of the machine which will be purchased from Purchaser 7 Oistributor, Seller

and Prsdhasers will aranse price for cach machine wdividually,
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s Qrders, payments and defivery

e By signing this Contracn the Purchaser agrees to puschase from
company Svesa food - beverages, 2 Lot's Pizza Vending machines Mod, SP°
raol HE. with discounted price for 60% advance payment cach machine
tor amount of . gy .00 C each machine {sixteen thousand thice hundred
ninthly rhice vuras and further Jiscounted price forioa advance

pay il cach madhine for amount of .245.49 © flcen totsand two
bundred and torty tive euens and Rty aine cents) - machine like fira

testing machines for marker of the Territory,

¢ The Parchaser will pay abso the costs of transport o Croatia
Zagrels to Lerrivory in amounr which can be alse offered from supplier, All
ather charges responsabilities and expenses mcurred for the transportation

of the Vending machines will be tor the aceount of the Furchaser,

o Payment of the purchase and nansport of Let’s Pizza Vending

machine referred to in 2 and 2.2 must be paid as follows, by Purchaser:

Advative poynment for machine as stated in 20 must be paid to Seller yril
Az.zaxg. io onder for vthis contract to he valid, 1 advance payosent is not
taets rest of amount mast be paid 7 days before deliverny.

- hved conts Zagreh £ Terriory bora rechnician is to be pad te Svesa
feond - beverages one day after delisery of nnichine:

< Accommmodation for v technician in Territory dunng ¢ 5 days duing
inarallation of Madhines and mraining of your technician is ro be assamed
30 the Purchases:

- Delivery will e 4-0 weebs after advance payment has been paid. <

¢ Al paysents of the amoants specified above must be made by

bank tanster 1o the cunent aceonsnt of Svesa food = ey erages s,

2




[$2H]

{BAN HRB725000001101520008

SWIFT code no. HAABHR2>

Al orher data Bom inoice to be indicated by Scesa foad - heverages dooo

¢ When e Lot's Pivea machine has been defivered and positioning on
focation i Tevritory, Seller will make o techinician avaitable to the
Purcharer [ Distributor, free of charge, tn osder to taxin the persens
responsible Ko installing, cleaning and maiataining the Let < Pizza
machine, Accammiodation and travel costs will be charged by Purchaser -

Phe machine will be started by technician responsible from Seller Company.

»  Unless otherwise agreed o writing by the Parties, the prices stated in
the imnices aasd the cortespondence exchanged must be denominated
sodely 13 oo (0 0 the <ame way . all payments hetween the Parties must
bu solele made in Baro, Svesa food - beverages will issue and deliver the
imaices relating 1o the Machine amd ingredients together with the related

expert

* ;4. Obligations-Sellerand Purchaser

31 Prrsitant 6o the tevms of this Conteact, the Puschaser will work inan
appropriate and diligent manner to place and vee the Lot s Pivza machine

in the agreed Territorny

3.3 Parchaser will we machine and replenished the ingredionts in the
manner indivared i the aver and maintenance manuals and the HACCP

Lystein;

L

ot



3.3 Phe Purchiaser agrees to purchase from Svesa furd - beverages atf the
mgredients necessary for the functioning of the Let's Prza machine at the
prices and ferms described, measing that cach of topping for pizza will cost
FXW Lagreb:

Lo inchading temato, flour, bag for water, foppings and carton

tray with cover Hor takeout) - for distriludion o third parties 10l

discouni witl be applied.

1ot Hwredienis delivered i Tennitony will have an eapin date not ke

dhesy

s lappings: - § weeks from date of date of production
o tlour: 1 months from date
of proshuction

e famare: 9% months fom date of production

o The pordhase order of ingredieats is valid from the date of payment,
fhe praduction of ingiedients f athes recquired miatenial will b done by

Selfer after the payment is done by Porchaser,

o Parchaser will receis e from Setler series of docouments and information
(e e al docwnentation, Know-how, Manual, and FACCAE

recommendationl,

2.0 Supphior guarantees first delivery of coppings and ingredients. after the
il e supphy L0 Tersitory i case Tt ordey will be given bom

g o v

pusrchaser at least tao v evhs before delivsy.

same tappings will be debvered in periad when technician will asrive to start up the machine

onesife,

4




» Suesa foad - beverages oo assumies ong year guarantee period
Coarrantyd o spaie parts friom date of delivery of inachine Lots Pizza, for
first detivéred machiie and albwo swartanty dmditions aie the same for all
ather Let s Prigra machines which will be purchased from Selivr: Relays,
brearipus are consamable pases and do nor fall into the warranty and all
failres vaused by the maltunction of one of these parts. o due to improped
handling of the machine. The warranty is vo maore valid if the machine s aot

properh maintained aund deaved accosding Yo the istrucions.

e Technical support and rechuical naining will be given from Svesa forened-

Bosenage 1o the Porchaser techaioian when the s B is debvered 4

major proldens tappen. and the Puichase tevhsiician ol v it Svesa
food  heverages will be avaifable to give sominte support or. it necessary on-

site suppoct tall expenses m be pay by the Purchaser,

4.3 The Beense to use the Trademarks and the foun is granted only within
the Territory. to advertise and promsate the Let's Pleza®™ System in the
Territory, Paschaser la the right to use the Lets Pizza™ traddemat ks and
foager. in compliance wirh the provisions contained in rhis Contract

The documnents © Bles regarding this license are to be given to the Purchase
when the Machine is delivered in Territory,

a  Svesy food - heverames will supply gratis toppings with first mder of
teppings frony Pocehaser - and s case will coml zonsees for pizza f per

machine vo the Parchaser

o Prrchaser will bave contiaet with evelisisity fos agreed Terrigory 6
rrantis aftes purchaser instals the machines in Territory. with this
purchased 2 Lot « Pigza machines, Reguirements o estend the exclusive
contiant is purcliase of 3 move machine. As soon as purchases install 3 more
piachnes in the Tenitory, exchisivity with he extended tor the perod of st

2 yeats,
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o General clauses

v contained herein for the

o This Agreerment [ Contract and the rig
Beneflt of the Distributor are granted solely to the latter who, aceordingly, is
sot ertitled (o transter this Agreersient § Contract and the tights and

obligarions arising hersunder to third parties

et ouder (o be valid. alt changes to this Contract must be properly signed

by beth Paies,

»  This Agreement 2 Contract is governed by the Laws of Creatia. Any
disputes that tnay arise briveen thr Partivs as a consequence of and in
connection witl this Contract will fall solely under Croarian jursdiction.

isdiction of the Zagreb Cowt.

with express recognition of the sole ju

tn Zagreb. «8o7. 2024,

Sigped:
selier: Pascliaser:

svesa food - beyerages doo.o. Omega group montagi LTD

¢

SVESA foad-tbveraz




EUROLANGUAGE
Sudski tumaéi i prevoditelji
Zagreb, KranjCeviteva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanguage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
1 stranice :
Br. ov.: 54-10/2026
Datum: 18. veljace 2026.

Ovijereni prijevod s engleskog jezika

CACA Zg


http://www.eurolanauaQe.hr

‘Dolazno / odlazno pla¢anje

Banka koja $alje SWIFT poruku

Banka koja prima SWIFT poruku

Ref. br. banke koja 3alje SWIFT poruku
Iznos plac¢anja

Platitel]

Banka platitelja

Korespondentska banka platitelja
Korespondentska banka primatelja
Posrednicka banka

Banka primatelja

Primatelj

Referenca pla¢anja

Podaci o doznaci

Pojedinosti o troSkovima
Informacija platitelja primatelju
Broj ra¢una platitelja

Broj raduna primatelja
Referenca sustava

Valuta plaéanja

Izvorni iznos i valuta

Tecaj

Naknada za obradu platnog naloga

Naknade drugih banaka

SEPA identifikacija
|dentifikacija primatelja
Identifikacija platitelja

Naziv krajnjeg vjerovnika
Identifikacija krajnjeg vjerovnika

ODLAZNO

BKAUATWWXXX

4190104929

240709 / 30.490,98 EUR
BG69UNCR70001522725489
OMEGA GRUP MONTAZhl EOOD
GRAD SOFIJA, PK 1592 ZhK
DRUZhBA

zgr .13, ulaz. G, kat 2., ap. 73 SOFIJA
Bugarska

UNCRBGSFXXX

UNICREDIT BULBANK AD

TRG SVETA NEDELYA 7

HAABHR22XXX

ADDIKO BANK D.D.
SLAVONSKA AVENIJA 6
HR8725000091101520018
SVESA FOOD BEVERAGES D.O.O.
HAABHR22 ZAGREB, Hrvatska
Racun 04.01.07-24

NEMA PODATAKA

SHA

D1/
BG69UNCR70001522725489

000NL00296686731
EUR/BGN

000000195820000000000000000000

1,60 BGN

XXX0,00

XXX0,00

INOZEMNE NAKNADE:
SPF




Naziv krajnjeg duznika

Identifikacija krajnjeg duznika

Sifra namjene

Namjena

Kategorija namjene

Odbijanje / povrat / D izvorne poruke
Odbijanje / Povrat / izvorna strana
Povrat / izvorni platitelj

Odbijanje /povrat / Sifra razloga

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za éeski i engleski jezik, imenovana rjeSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rjie§enjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara priloZenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljace 2026. Br. ov.: 54-10/2026 Mateja Medesi

CACA



Horuduxanus

Ultimate Creditor D

- Horuduxkanus

Incoming/Outgoing ouT

Sending Institution

Receiving Institution BKAUATWWXXX

Sender’s Reference 4190104929

Settlement Amount 240709EUR30490,98

Ordering Customer BG69UNCR70001522725489
OMEGA GRUP MONTAZhI EOOD
GR.SOFIYa PK 1592 ZhK DRUZhBA
bl.13, vh. G, et. 2, ap. 73 SOFIA
Bulgaria

Ordering Institution UNCRBGSFXXX
UNICREDIT BULBANK AD
SVETA NEDELYA SQUARE 7

Sender's Correspondent

Receiver's Correspondent

Intermediary Institution

Account With Institution HAABHR22XXX
ADDIKO BANK D.D.
SLAVONSKA AVENIJA 6

Beneficiary Customer HR8725000091101520018
SVESA FOOD BEVERAGES D.O.O.
HAABHR22 ZAGREB Croatia

EndToEnd Reference invoice 04.01.07-24

Remittance Information NOTPROVIDED

Details of Charges SHA

Sender to Receiver Inf. /VD1/

Debited account number BG69UNCR70001522725489

Credited account number

Feeder system reference 000NL00296686731

Currency of the payment EURBGN

Original amount and currency-

Exchange rate 000000195820000000000000000000

GPP fees BGN1,60
XXX0,00
XXX0,00

Charges/other banks FOREIGN CHG:

SEPA identification SPF

Beneficiary ID

Originator ID

Ultimate Creditor Name




Ultimate Debtor Name
Ultimate Debtor ID

Purpose Code

Purpose

Category Purpose
Reject/Return/Original msg ID
Reject/Return/Originating Party
Return/Originating customer

Reject/Return/Reason Code




EUROLANGUAGE
Sudski tumaci i prevoditelji
Zagreb, Kranjceviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-muail: info@eurolanquage.hr; Internet: www.eurolanguage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
1 stranice

Br. ov.: 54-9/2026

Datum: 18. veljace 2026.

Ovjereni prijevod s engleskoq jezika |

CA\CAZA R
@?PZYKA CRES,
e »{8‘? RETER £y


http://www.eurolanauaae.hr

PONUDA
Ponuda br. Predradun 04-01-07/24

Svesa food-beverages d.o.o.
lvana Pintari¢a 29
10290, Zapresic

Hrvatska
+38516297144
www.letspizzaeu.com
Kupac:
Omega group montagi LTD Datum ponude: 4. 7. 2024.
PDV ID: BG204239035 Datum isteka valjanosti ponude: 8. 7. 2024.
Sofia, g.k.Drujba, zgr. 13, ulaz G
Bugarska
Br. Stavka i opis . Koli¢ina Cijena Iznos
1. Obnovljeni samoposluzni aparat Let's Pizza 2,00 16.393,00 32.786,00
Obnovljeni automatski aparat za pizzu s 12 mjeseci  kom.
jamstva
Nadéin pla¢anja — 100 % predujam
Meduzbroj 32.786,00
Popust (7 %) (-) 2.295,02
Ukupno € 30.490,98

Uvjeti i odredbe

ZAHVALJUJEMO NA SURADNUJI

UPUTE ZA PLACANJE: BANKA: Addiko bank d.d.

Adresa: Slavonska avenija 6, 10 000 Zagreb, Hrvatska/EU

IBAN: HR 8725000091101520018, SWIFT: HAABHR22, PDV ID: HR16591886058

Dokument je jednostavno generiran pomodéu programa Zoho invoice.
Posjetite zoho.com/invoice za izradu profesionalnih raduna

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za ¢eski i engleski jezik, imenovana riesenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara priloZenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljace 2026. Br. ov.: 54-9/2026 Mateja Medesi

CICA 742
N ORRTACS
\»‘??‘ £ Op



http://www.letSDiz2aeu.com

SVESA FODOD BEVERAGES

SOLUTIONS

Svesa food-beverages d.o.0.
fvana Pintarica 29
10290 ,Zapresi¢

+38516297144
www.letspizzaeu.com

Omega group montagi LTD
VAT : BG204239035
Sofia, g.k.Drujba, buil.13, ent.G

ESTIMATE

Estimate# Proforma 04-01-07/24

Estimate Date :

Expiry Date :

04/07/2024
08/07/2024

Refurbished Let”s Pizza vending machine 2,00 16.393,00 32.786,00
Refurbished pizza automatic vending machine with 12 months pcs
warranty
Method of payment - 100% advance payment
Sub Total 32.786,00
Discount(7,00%) (-) 2.295,02
Total

Terms & Conditions

THANK YOU FOR YOUR BUSINESS

Payment INSTRUCTIONS BANK:Addiko bank d.d.

ADDRES: Slavonska avenija 6, 10 000 Zagreb, Croatia/EU

IBAN: HR 8725000091101520018SWIFT: HAABHR22 VAT: HR16591886058

€30.490,98

B _ zoho
*» o Crafted with ease using Invoice
< Visit zoho.com/invoice to create truly professional invoices


http://www.letspizzaeu.com

EUROLANGUAGE
Sudski tumaci i prevoditelji
Zagreb, Kranjceviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanguage. hr

Ovaj se prijevod sastoji od
2 stranice .

Br. ov.: 54-3/2026

Datum: 18. veljate 2026.

Ovjereni prijevod s engleskoq jezika

CA\CAZA
g\‘*cﬁ KA ccfs
QETER £,

B\ 23



http://www.eurolanauaae.hr

Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA <kamelia_malcheva@abv.bg>
Poslano: Cetvrtak, 13. lipnja 2024. u 10:38

Primatelj: Info <info@letspizzaeu.com>

Predmet: Odg.: upit

Postovani,

zahvaljujem na brzom odgovoru.

Mozete li mi rei u kojem éemo roku primiti aparat nakon narudzbe?
" Koliki ée biti trgovaéki popust nakon prve narudzbe, kao i za pizzu?

Kako orgamznrate obuku?

Ako Vam tako viSe odgovara, mozemo doci u Hrvatsku i dogovoriti sastanak.

Unaprijed hvala!
Srdacan pozdrav!

Posiljatelj: ,Info" info@letspizzaeu.com

Predmet: Odg.: upit

Primatelj: ,KAMELIA MALCHEVA" <kamelia_malcheva@abv.bg<
Poslano: 13. 6. 2024. u 11:58

Postovana Kamelia,

aparat ée biti spreman za isporuku 3 do 4 tjedna nakon potvrde narudzbe.

Popuste moZemo dogovoriti nakon prve kupnje, ali svakako mozemo odobriti popuste na vece
koli¢ine sastojaka i aparata, otprilike oko 5 %.

Sastanak moZemo organizirati u bilo kojem trenutku.

Srdacgan pozdrav,

Komercijalni odjel

Svesa food-beverages d.o.o
Let’s Pizza

| Zagreb 10 410 — Micevec

‘ é Savska ulica 57

4 Telefon 00 385 16297 144

é sara.opravic@letspizzaeu.com

i%

:
.
o Sara Opravié
?

:

:

L

.

,. info@letspizzaeu.com
o www.letspizzaeu.com
.

Info Lets'Pizza (info@letspizzacu.com) Datum: 17. 6. 2024. u 16:41
0 Primatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)



mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:sara.opravic@letspizzaeu.com
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Postovana Kamelia,

1 do 2 dana ranije, dostupni smo ovaj tjedan i pogetkom sliedeceg tjedna, sigurno.
MozZete me kontaktirati na +385912716666.

Srdagan pozdrav,
Sven Opravic

17. 6.2024. u 12:31, korisnik KAMELIA MALCHEVA <kamelia_malcheva@abv.bg> je napisao:

Postovani,

koliko dana unaprijed Vam trebam najaviti nas sastanak?
Moram Kkupiti karte za dolazak u Zagreb.

Morat éemo doci kako bismo pogledali aparate.

Molim Vas da mi kaZete s kim trebamo razgovarati o tome.

Hvala!

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za ¢eski i engleski jezik, imenovana rie§enjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-

719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara priloZenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljace 20286. Br. ov.: 54-3/2026



mailto:kamelia_malcheva@abv.bg

From: KAMELIA MALCHEVA <kamelia_malcheva@abv.bg>
Sent: Thursday, June 13, 2024 10:38 AM .

To: Info <info@Iletspizzaeu.com>

Subject: RE: query

Hallo,

thank you for your quick answer.

Could you tell me how soon we'll receive the machine after order?

How much will be trade discount after the first order and also for the pizza?
How do you procced for the training?

If it better for you we can come in Croatia and arrange the meeting.

Thank you in advance!
Best regards!

T: "Info" info@letspizzaeu.com

>0T1HocHo: RE: query

>Jlo: "KAMELIA MALCHEVA™ <kamelia_malcheva@abv.bg>
>WsnpateHo Ha: 13.06.2024 11:58

S ] i

Dear Kamelia,

Machine is ready fopr delivery 3-4 weeks after confirmation of order.

Discounts we can discuss after first purchase but yes sure we can give discounts on bigger
gouantities for ingredients and machines, should be around 5%.

We can organise meeting anytime.

Best Regards

Sara Opravi¢
Commercial department

‘5’ Svesa food-beverages d.o.o
: Let’s Pizza

Zagreb 10 410 — Micevec

Savska ulica 57

Phone 00 385 1 6297 144
sara.opravic@letspizzaeu.com

info@letspizzaeu.com
www.letspizzaeu.com

Info Lets'Pizza (info@letspizzaeu.com) AaTa:17.06.2024 16:41
no: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.

Dear Kamelia


mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:kamelia_maicheva@abv.bg
mailto:sara.ODravic@letspizzaeu.com
mailto:info@ietspizzaeu.com
http://www.letspizzaeu.com
mailto:finfo@letspizzaeu.com

1-2 days earlier, we are available this week and begining of next week for sure.
You can talk to me +385912716666

Best regards
Sven Opravic

17.06.2024., u 12:31, korisnik KAMELIA MALCHEVA <kamelia_malcheva@abv.bg> je napisao:

Hallo,

how many days in advance i have to tell you for our meeting,
z because i have to buy tickets to come in Zagreb.

We'll have to come for take a look of the machines.

i Please tell me who we should talk about this?

Thank you!

B


mailto:kamelia_malcheva@abv.bg

EUROLANGUAGE
Sudski tumacdi i prevoditelji
Zagreb, Kranjceviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanquage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
1 stranice

Br. ov.: 54-4/2026

Datum: 18. veljaée 2026.

Ovijereni prijevod s engleskog jezika

F\CA ZA

A
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http://www.eurolanquaqe.hr

poziv
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 14. 4. 2025. u 15:10
Primatelj: borisopravic@letspizzasu.com,
info@letspizzaeu.com

Postovani,

ovim putem Vas pozivamo da izvrite povrat uplaéenog predujma koji je drustvo ,Omega group
montagi” LTD uplatilo u stopostotnom iznosu prema predraéunu 04-01-27/24, i to zbog nepostovanja
roka isporuke i nemoguénosti komunikacije. . .
Obavjestavamo Vas da, s obzirom na situaciju nastalu zbog desetomjesecnog ka$njenja s isporukom
aparata s Vase strane, povrat iznosa moZete izvrsiti na sliedeéi bankovni radun:

Racun u banci:

Unicredit Bulbank AD

BIC: UNCRBGSF

IBAN: BG6O9UNCR70001522725489
Omega group montagi LTD

Hvala!

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za ¢eski i engleski jezik, imenovana rjieSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara prilozenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljate 2026. Br. ov.: 54-4/2026 Mateja MedeSi

T\CA Z,
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an invitation
~oT: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) pata: 14.04.2025 15:10
Jo: borisopravic@letspizzaeu.com ,
info@letspizzaeu.com
Hallo,
We would like to invite you to return the amount of the advance payment that made by “Omega
group montagi“LTD in the amount of 100% on proforma invoice 04-01-27/24.
due to non-compliance with the delivery deadline and impossible communication.
We would like to inform you that in the situation created by this 10-months delay
for the delivery of the machines by your side, the refund of the amount can be made to the
following bank account.

Bank account:

Unicredit Bulbank AD

BIC: UNCRBGSF

IBAN: BG69UNCR70001522725489
Omega group montagi LTD

!

Thank you!
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FUROLANGUAGE
Sudski tumacéi i prevoditelji
Zagreb, KranjCevic¢eva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanquage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
1 stranice

Br. ov.: 54-2/2026

Datum: 18. veljace 2026.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika
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http://www.eurolanauage.hr

Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA <kamelia_malcheva@abv.bg>
Poslano: Petak, 7. lipnja 2024. u 11:47

Primatelj: info@letspizzaeu.com

Predmet: upit

Postovani,

moje ime je Kamelia i zainteresirana sam za vaSe aparate za pizzu.
Mozete li mi poslati ponudu za dva modela koja imate?

U pogetku su nam potrebna dva aparata, a u buduénosti-mozda i vise.
Mozete li nam poslati cijene za nove i rabljene aparate?

Ako izvrsimo narudZbu, koliko traje proizvodnja aparata?

Unaprijed hvalal
Ugodan dan!

Posiljatelj: ,Info" info@letspizzaeu.com

Predmet: Odg.: upit

Primatelj: ,KAMELIA MALCHEVA® <kamelia_malcheva@abv.bg>
Poslano: 10. 6. 2024. u 10:46

Postovana Kamelia,

zahvaljujemo na Vasem interesu za sustav Let's Pizza.
U privitku Vam dostavljamo informativni list.

Ako imate dodatnih pitanja, slobodno se obratite.
Srdac¢an pozdrav,

Sara Opravi¢
Komercijalni odjel

Svesa food-beverages d.0.0
Let’s Pizza

Zagreb 10410 ~ MiCevec
Savska ulica 57

Telefon 00 385 1 6297 144
sara.opravic@letspizzaeu.com

info@letspizzaeu.com
www.leispizzaeu.com

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za éeélgi i engleski jezik, imenovana rieSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara priloZenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljace 2026. Br. ov.: 54-2/2026



mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:sara.opravic@letsDizzaeu.com
mailto:info@letspizzaeu.com
http://www.letspizzaeu.com

From: KAMELIA MALCHEVA <kamelia_malcheva@abv.bg>
Sent: Friday, June 7, 2024 11:47 AM

To: info@letspizzaeu.com

Subject: query

Hallo,

my name is Kamelia and i'm interesting about your pizza machines.
Would you send me a quote for two models that you have?

We need from two machines at first time in the future may be more.
Could you send me the price for new and used?

If we make an order how long does it take production of the machines?

Thank you in advance!
Have a nice day!

Ot: "Info" info@letspizzacu.com

>0T1HocHo: RE: query

>Jlo: ""KAMELIA MALCHEVA™ <kamelia_malcheva@abv.bg>
>WanpateHo Ha: 10.06.2024 10:46

Dear Kamelia,

Thank you for your interest in Let's Pizza system.
Please find attached info sheet.

If you have any question, please feel free to ask.

Best Regards

Sara Opravi¢
Commercial department

Svesn food-beverages 6.0.0
Let’s Pizza

Zagreb 10 410 — Micevec

Savska ulica 57

Phone 00 385 1 6297 144
sara.opravic@letspizzaeu.com

info@letspizzaeu.com
www.letspizzaeu.com
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EUROLANGUAGE
Sudski tumacdi i prevoditelji
Zagreb, KranjCeviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolangquage.hr; Internet: www.eurolanguage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
6 stranica

Br. ov.: 54-1/2026

Datum: 18. veljae 2026.

Ovjereni prijevod s engleskoq jezika
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iz Bugarske .
Pogiliateli: ~ KAMELIA MALCHEVA (kamelia malcheva@abv.bg) datum: 5. 11. 2024.u10:16
Primatel: info@letspizzaeu.com,

borisopravic@letspizzaeu.com,
hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com

Postovani,

ovdje Kamelia Stoeva iz Bugarske, iz drustva Omega group montagi LTD.

Od vaseg smo drustva naruéili dva aparata te smo potpisali ugovor dana 8. 7. 2024. godine.

U ugovoru je navedeno da ¢e isporuka uslijediti u roku od 4 do 6 tjedana nakon uplate predujma.

Predujam smo uplatili istoga dana, 8. 7. 2024. godine. To znadi da na vas &ekamo vec vige od fri .
mjeseca.

Do danas nismo zaprimili nikakvu informaciju o isporuci, unatog brojnim pokusajima davas
kontaktiramo.

Nase drustvo ovakav nacin poslovne komunikacije ne smatra korektnim.
Jeste li spremni isporuc‘:iti‘ aparate prema na$oj narudzbi ili Gete izvrsiti povrat uplaéenog predujma?

Hvala!

Odgovor: iz Bugarske
Posiljatelj: Info Lets Pizza (info@letspizzaeu.com)
Primatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia malcheva@abv.bg) datum: 5. 11. 2024. u 18:50

Oprostite, gospodo Malcheva,
bio sam izvan ureda.
Odgovorit éu Vam..
Ispricavam se jo$ jednom.
Srda&an pozdrav,

Boris Opravic

Poslano s mojeg iPhonea

Odgovor: iz Bugarske

Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)

Datum: 6. 11. 2024. u 12:15

Primatelj: Info Lets Pizza (info@letspizzaeu.com), borisopravic@letspizzaeu.com

Postovani,
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kakve veze ima to $to niste bili u uredu?

Zelite li reéi da ne znate $to se dogada s Vasim poslovanjem?

Ne znate tko su Vasi kupci i §to su narugili ili nitko ne radi u tom drustvu?

Vrlo smo razo&arani Vasim odnosom prema nama i smatramo ga neozbiljnim.

Cijelo vriieme &ekamo, bilo odgovore, e-mail ili barem informacije, ali nista nismo dobili.

Tko bi, prema Vasem mislienju, &ekao na narudzbu s kadnjenjem duzim od tri mjeseca, koliko sada
veé cekamo mi? :

Ni u posljednjem e-mailu niste odgovorili na postavljeno pitanje, Sto me navodi na zaklju¢ak da ne
selite nastaviti suradnju.- .

Molimo Vas da poduzmete potrebne radnje za povrat upla¢enog predujma.

Ovakav odnos ne smatramo prihvatljivim.

Hvala!
info
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 12. 11.2024. u 11:18
Primatelj: info@letspizzaeu.com,
borisopravic@letspizzaeu.com,
hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
Postovani,

mozete li mi reéi $to se dogada s aparatima za pizzu koje smo narucili?
Na koji nagin mozemo s Vama ostvariti dobru komunikaciju?

0Od Vas nisam dobila nikakvu informaciju.

Kada bi Vam odgovaralo da odrzimo sastanak?

Hvala!

Proslijedena poruka: info
Posiljatelj: (borisopravic@letspizzaeu.com)
Primatelj: ,KAMELIA MALCHEVA” (kamelia malcheva@abv.bg) datum: 13. 11. 2024. u 14:54

Postovani,

prije svega, primite moju ispriku zbog kasnjenja s odgovorom i ka3njenja s isporukom.

Osobno sam bio odsutan iz ureda zbog zdravstvenih problema.

Imamo odredenih problema s rezervnim dijelovima, kao i s dobrim aparatima koji ¢e biti pripremijeni
zavas.

Aparati koje ponovno nabavljamo kao rabljene bili su u ka$njenju i to je uzrokovalo cjelokupno
kasnjenje.

Sada je postupak u tijeku.

Nemamo nikakve lose namjere vezano uz potetak nase suradnje te bismo vam Zeljeli isporuciti
aparate i zapoteti poslovanje na vasem trZistu i vadim lokacijama.

Molim vas da prihvatite moje iskrene isprike.

U&init éemo sve kako bismo ispunili svoje obveze.

Javite mi se i sliedeéi tjiedan ¢éu vas obavijestiti o datumu isporuke.

Puno hvala.
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Srdatan pozdrav,
Boris Opravic, direktor
SVESA food-beverages d.0.0.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Micevec, Zagreb / V. Gorica
Savska ulica 57 .
Hrvatska / EU :

Telefon 00 385 1 6297 144

Mobitel 00 385 99 205 4322
borisopravic@letspizzaeu.com

Odg.: Proslijedena poruka: info
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 15. 11. 2024. u 09:36
Primatel;: info@letspizzaeu.com,
borisopravic@letspizzaeu.com,
hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com

Postovani Borise,

a0 nam je zbog Vasih zdravstvenih problema. Vazno nam je biti u kontaktu s Vama il s nekim
drugim. . .

Mozete li nam reéi s kim mozemo komunicirati i ostvarivati stalni kontakt?

Mozete li nam poslati ime, telefonski broj i e-mail osobe koja ¢e nam odgovarati i davati informacije?
Sto vezano uz aparate znaci da je ,postupak u tijeku“?

Kada nam mozete reéi koji ée biti datum isporuke aparata?

Cekamo Va$ odgovor.

Hvala!
narudzba
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 27. 11. 2024. u 08:48
Primatelj: borisopravic@letspizzaeu.com,
info@letspizzaeu.com
Postovani,

" kada éete nam reéi koji ée biti datum isporuke aparata? Ho¢emo li morati éekati jo§ nekoliko tjedana
na odgovor?
Rekli ste da ¢ete nam dati odgovor prije 10 dana.

Hvala!

informacije
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 5. 12. 2024. u 16:26
Primatelj: info@letspizzaeu.com

borisopravic@letspizzaeu.com
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Postovani,

koliko dugo jo§ moramo Eekati na Vas$ odgovor?
Mozete li mi re¢i kada mozemo otekivati aparate?
Molimo Vas da nas obavijestite §to je prije moguce kako bismo znali koje mjere poduzeti.

Hvala!

za narudzbu
Posiljatelj; ~ KAMELIA MALCHEVA (kamelia malcheva@abv.bg) datum: 7. 1. 2025. u 13:15
Primatelj: info@letspizzaeu.com
borisopravic@letspizzaeu.com
Sretna Nova godinal

Postovani,
mozete li nam reéi kada mozemo odekivati aparate?

Hvala!

Odg.: za narudzbu :

Posiljatelj: (borisopravic@letspizzaeu.com)

Datum: 13. 1. 2025. u 11:22

Primatelj: ,KAMELIA MALCHEVA’ (kame|ia_malcheva@abv.bg)
Pogtovana gdice Kamelia,

prije svega, primite moju ispriku zbog kasnjenja.

Pro$log tjedna poslao sam Vam kratki e-mail.

Od potetka prosinca prosle godine imao sam ozbiljne zdravstvene probleme te nisam obavijao
redovne poslovne obveze.

Nakon sréanog udara pocetkom prosinca, tijekom boziénih blagdana dobio sam virusnu infekciju uz
visoku temperaturu.

Potetkom ovoga tjiedna poceo sam se osjecati bolje.

Osim toga, u posljednja tri mjeseca imali smo odredene poslovne probleme u nagem drudtvu, kao i
poteskoce s dobavljatem rezervnih dijelova, o temu sam Vas veé obavijestio u prethodnom e-mailu.
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Tijekom sliede¢ih 7 do 10 dana stabilizirat éemo sve te bi nada organizacija za potpunu uslugu i
isporuku trebala funkcionirati na uobiéajen nacin.

Jos jednom primite moju ispriku.

Sutra éu izraditi plan isporuka i mogu Vam obecati da éemo aparat sigurno isporugiti u Bugarsku, na
Vasu lokaciju, u veljati.

Molim Vas da ostanemo u kontaktu, a u sliedecih 15 dana obavijestit cu Vas o ostalim detaljima.
Uz moju veliku ispriku i postovanije.

Radujem se VaSem odgovoru.

Srda¢an pozdrav,

Boris Opravic, direktor
SVESA food-beverages d.o.0.

Let's Pizza EUROPE

GENERALNI DISTRIBUTOR

10410 — Migevec, Zagreb / V. Gorica
Savska ulica 57

Hrvatska / EU

Telefon 00 385 1 6297 144

Mobitel 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzagu.com

Odg.: za narudZbu
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 16. 1. 2025. u 22:06
Primatelj: borisopravic@letspizzaeu.com

Postovani Borise,

jako mi je Zao zbog Vasih zdravstvenih problema.
O&ekujem Va$ odgovor u roku koji ste naveli, kao i datum isporuke.

Hvalal
Ugodnu vecer.
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za narudzbu
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 27. 1. 2025. u 14:53
Primatelj: borisopravic@letspizzaeu.com

Postovani Borise,

mozete li mi dati informaciju o nasoj narudzbi, sto ste spominjali prije dva tiedna?
Kada ée biti isporuka aparata?
Hvalal

poziv
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) datum: 14. 4. 2025. u 15:10

Primatelj: borisopravic@letspizzaeu.com
: info@letspizzaeu.com ’

Postovani,

ovim Vas putem pozivamo da izvrSite povrat uplacenog predujma koji je drustvo ,Omega group
montagi” LTD uplatilo u stopostotnom iznosu prema predratunu 04-01-27/24, i to zbog nepostovanja
roka isporuke i nemoguc¢nosti komunikacije.

Obavjestavamo Vas da, s obzirom na situaciju nastalu zbog desetomjese&nog kasnjenja s isporukom
aparata s Vase strane, povrat iznosa mozete izvréiti na sliedeci bankovni ragun:

Raéun u banci:

Unicredit Bulbank AD

BIC: UNCRBGSF

IBAN: BG6OUNCR70001522725489
Omega group montagi LTD

Hvala!

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za ¢eski|i engleski jezik, imenovana rieSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-

719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u p sti
odgovara prilozenom izvorniku na engleskom jeziku. . @“?&‘%\Cﬁﬁgﬁ‘@}r
Zagreb, 18. veljade 2026. Br. ov.: 54-1/2026 Mateja Meglegihs™™ s
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from Bulgaria
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) nara: 05.11.2024 10:16
no: info@letspizzaeu.com,
borisopravic@letspizzaeu.com ,
hrvoje.smrekar@]letspizzaeu.com
Hallo,

it's Kamelia Stoeva from Bulgaria from company Omega group montagi LTD.
We ordered two machines from your company and we signed the contract from 08.07.2024.
In contract is written that the delivery will be 4-6 weeks after advanced payment..

The advanced payment we paid on the same day - 08.07.2024.That's mean that we're waiting for
you more than three months.

In this moment we haven't received any information about the delivery despite many attempts to
contact you.

Our company does not consider these to be correct business communication.

Are you ready to send the machines for our order or you'll refund the amount of the advance
payment made?

Thank you!

Re: from Bulgaria
or: Info Lets Pizza (info@letspizzaeu.com)
po: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) aata: 05.11.2024 18:50
Sorry Miss Malcheva
i was out of office
will reply to You
sorry once again
regards
Boris Opravic
Poslano s mojeg iPhonea

Re: from Bulgaria

oT:

KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)

parta: 06.11.2024 12:15

no: '

Info Lets Pizza (info@letspizzaeu.com),borisopravic@letspizzaeu.com
Hallo,

what does it matter that you were not in the office?
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Do you want to tell me that you don't know what is going on with your business?

Don't you know your customers and their orders or nobody work in this company?

We are very disappointed with your attitude and we think it's not serious.

We are waiting for you all the time- answers, e-mail, even only information, but we didn't received. ¥
Who do you think would think wait for an order delay more than three months that we have already
wait? '

You didn't answer the question again from the last mail, which make me think you don‘t want to
work together.

Please make arrangements to refund the advance payment.

We don't accept such attitude as normal.

Thank you!

info
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) aata: 12.11.2024 11:18
jo: info@letspizzaeu.com ,
borisopravic@letspizzaeu.com ,
hrvoje.smrekar@letspizzacu.com
Hallo,

could you tell me what is happening with the pizza machines that we ordered?
How can we understand each other to have a good communication with you?
I didn't received any information from you. .

When is convenient for you to have a meeting?

Thank you!

FW: info
or: (borisopravic@letspizzaeu.com)
po: "KAMELIA MALCHEVA™ (kamelia_malcheva@abv.bg) para: 13.11.2024 14:54

Dear Sirs
{
First of all take my apology because of delay in answer and delivery delay.
Personally | was absent from office because of my health problems
We have some problem with spare parts and also with good machines which will be prepared forYou.
The machines which we rebuy like used one was in delay and that s caused whole of delay.
Now it is on procedure :
We do not have any bad intention in start of our cooperation and would like to send You machine and
start up on Your market and locations.
I must pleased You to take my sincere apologies.
We will make everything to fulfill our obligation
Let me know and | will inform You in the next week about delivery date

Many thnx

Best regards

Boris Opravic CEO

SVESA food-beverages d.0.0-
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Let s Pizza EUROPE .
GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Micevec, Zagreb / V.Gorica

savska street no.57

Croatia / EU

phone 00 385 1 6297 144

Cell 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzaeu.com

Re: FW: info
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) pata: 15.11.2024 09:36
po: borisopravic@letspizzaeu.com

Hallo, Boris, '

we're sorry for your health problem. It"s important for us to be in touch with you or somebody else.
Would you tell me with whom we can communicate and have permanent conection? .
Would you sent us- name, phone and an e-mail to someone who will answer and give it to us
information.

What you mean the machines is on procedure?

When can you tell us the delivery date of the machines?

We are waiting for your answer.

Thank you!

order
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) aaTa: 27.11.2024 08:48
go: borisopravic@letspizzaeu.com ,
info@letspizzaeu.com
Hallo,

when you'll tell us about the delivery date of the machines or we'll have to wait
more weeks for answer?
You said that you would give us an answer 10 days ago.

Thank you!

information
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) aata: 05.12.2024 16:26
po: info@letspizzaeu.com ,
borisopravic@letspizzaeu.com

Hallo,

how long we'll have to wait for your answer?
Could you tell me when to expect the machines?
We would like to inform us as soon as possible, so that we know what measures to take.



mailto:hQrisoaravic@letspizzaeu.com
mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:borisopravic@letspizzaeu.com
mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:borisopravic@letspizzaeu.com
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:borisopravic@letspizzaeu.com

i

et e A

e

S

Thank you!

for order K

or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) pata: 07.01.2025 13:15
po: info@letspizzaeu.com ,
borisopravic@letspizzaeu.com
Happy New Year!

Hallo,
Could you tell me when to expect the machines?

Thank you!

RE: for order

oT:
(borisopravic@letspizzaeu.com)
pata: 13.01.2025 11:22

[o:
"KAMELIA MALCHEVA™ (kamelia_malcheva@abv.bg)
Dear Miss Kamelia,

First of all take my apology for delay
I just send You short e mail in last week.

From start of December in last Year I was in big problem with my health and out of regular business
obligation.

After my hearth attack from start of last December , in days of Christmas holidays I have catch
some virus infection and also influence with high fiver. '

Finally from start of this week I am Ok with my health

Also in last 3 months we were in situation with some business problem in our company and also in
problems with supplier of spare parts as I informed You in my previous e mail to You

Now in next 7-10 days we will stabilized everything and our organization for full service and delivery
should be standard . '

Please take my apology once again

I will make the plan tomorrow about deliveries and I can promised to You that we will delivery
machine in Bulgaria on Your location in February, for sure.
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Please , be in touch and I will informed You in next 15 days about it.
With my fully apology and respect for You
Looking forward to hear from You

Best regards

Boris Opravic CEO
SVESA food-beverages d.o.0.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Micevec, Zagreb / V.Gorica
Savska street no.57

Croatia / EU

Phone 00 385 1 6297 144

Cell 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzaeu.com

RE: for order
oT: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) pata: 16.01.2025 22:06
no:  borisopravic@letspizzaeu.com

Hallo, Boris,

I'm so sorry about your health problem.
I'll be waiting for you answer for the period that you said and the date of delivery.

Thank you!
Have a nice evening

for order
of: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) aata: 27.01.2025 14:53
fo: borisopravic@letspizzaeu.com

Hallo, Boris,

Would you give me information about our order, that you said before 2 weeks?

When will be delivery of the machines? ’

Thank youl
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an invitation

oT: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) para: 14.04.2025 15:10

no: borisopravic@letspizzaeu.com ,

info@letspizzaeu.com

Hallo,
We would like to invite you to return the amount of the advance payment that made by “Omega
group montagi“LTD in the amount of 100% on proforma invoice 04-01-27/24.
due to non-compliance with the delivery deadline and impossible communication.
We would like to inform you that in the situation created by this 10-months delay,
for the delivery of the machines by your side, the refund of the amount can be made to the
following bank account.
Bank account:
Unicredit Bulbank AD
BIC: UNCRBGSF
IBAN: BG69UNCR70001522725489

Omega group montagi LTD

Thank you!
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EUROLANGUAGE
Sudski tumacdi i prevoditelji
Zagreb, KranjCeviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanguage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
4 stranice .

Br. ov.: 54-5/2026

Datum: 18. veljace 2026.

Ovjereni prijevod s engleskoq jezika
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MATEJA MEDES!
mag. philol.
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info
Posiljatel;: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bq)
Primatelj: info@letspizzaeu.com
Datum: 3.7.2024. u 19:38

Postovani,
Saljem podatke o naSem drustvu:

Omega group montagi LTD
Sofija, g.k. Drujba, zgr. 13, ulaz G
PDV ID.; 204239035

BG 204239035

Bogomil Stoev

Kada budete spremni, o&ekujemo od vas zaprimiti svu dokumentaciju za aparate, kao i ponudu.
Hvala na ukazanom povijerenju, uloZenom vremenu i srdaénom prijemul!

Bilo nam je zadovoljstvo upoznati vas! Uvijek je lijepo upoznati ljude poput vas!

Ugodnu vecer!

S postovanjem, Kamelia Stoeva!

Lets Pizza
Datum: 4.7.2024. u 15:11
Posiljatelj: hrvoje.smrekar@letspizzagu.com
Primatelj: kamelia_malcheva@abv.bg

Postovana Kamelia,

prije svega, bilo nam je zadovoljstvo upoznati vas oboje. Nadam se da ste se sigurno vratili kuci.
Kao &to je dogovoreno, u privitku dostavljamo ponudu i nacrt ugovora.

Molim Vas da mi javite svoje komentare i prijedloge u vezi s ugovorom.

Takoder, u privitku dostavljamo ponudu za aparat za prodaju sladoleda.

Radujem se VaSem odgovoru.
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Srdadan pozdrav,

Hrvoje Smrekar

Lets Pizza
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) Datum: 4. 7. 2024. u 20:59
Primatelj: hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com . ' .

Postovani Hrvoje,

pro&itala sam ugovor, ali nisam vidjela rok isporuke nakon pla¢anja.
To je prva totka koju Zelim dodati u ugovor (oznageno bojom).
Druga se odnosi na odredbu iz ugovora: :

4.4, Kupac ¢e imati ekskluzivni ugovor za ugovoreni teritorij do 31. 12. 2024. uz kupnju 2 aparata |
Let's Pizza. Uvjet za produzenje ekskluzivnog ugovora jest kupnja jo$ 3 aparata. Cim kupac postavi
jos 3 aparata na teritoriju, ekskluzivnost ée se produZiti za razdoblje od sliedece 2 godine.

S Borisom smo se dogovorili da éemo imati ekskluzivnost za ugovoreni teritorij, ali Sest mjeseci nakon
ito preuzmemo aparate.

Mozda ée to biti za mjesec dana, to je kolovoz, a Vi cete biti na godi$njem odmoru.

Ako sam dobro razumjela, imat éemo samo nekoliko mjeseci za kupnju dodatnih aparata. To nije 6
mjeseci.

Mi smo ozbiljni ljudi i Zelimo suradivati, ali ovo razdoblje za nas nije zadovoljavajuce jer tek sada
poginjemo i potrebno nam je vrijeme da pronademo dodatne lokacije za postavljanje aparata, a ovako
imamo samo nekoliko mjeseci za to.

Mozete to izmijeniti u ugovoru ako se slazete s nasim prijedlogom.

Primjerice, nesto poput:

Kupac ée imati ekskluzivni ugovor za ugovoreni teritorij u razdoblju od 6 mjeseci od trenutka kada
kupac postavi aparate na teritoriju...

Razmislite o tome i javite mi svoje miljienje.

Rac¢un éemo platiti nakon Sto postignemo dogovor jer nam je to vazno.
Unaprijed hvala!

Ugodnu vecer!

Odg.: Lets Pizza
Posiljatelj: hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
Primatel;j: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) Datum: 5. 7. 2024. u 10:12

Pozdrav, Kamelia,

dodao sam odredbu o ekskluzivnosti, ispri¢avam se zbog nesporazuma, spomenuli ste kraj godine pa
sam je zato tako formulirao.

Kao 5to je regeno, nema problema, napisao sam &lanak 4.4.kako je navedeno u nastavku.

Rok isporuke je takoder naveden i oznacen crvenom bojom, kako je bilo dogovoreno.
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Molim Vas da mi javite treba li jo§ nesto izmijeniti.
Srdaéan pozdrav,

Hrvoje Smrekar

Odg.: Lets Pizza . .
Posiljatelj: ,,hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com" (hrvoie.smrekar@letspizzaeu.com)
Datum: 8. 7. 2024. u 14:59
Primatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia malcheva@aby.bq)

Postovana Kamelia,

kao §to je dogovoreno telefonom, u privitku Vam dostavijam potpisani ugovor.
Molim Vas da ga potpiSete i posaljete mi ga natrag.

Unaprijed hvala.

Srdagan pozdrav,

Hrvoje

Ugovor Lets Pizza
Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia malcheva@abv.bg)
Primatelj: ,,hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com“ (hrvoie.smrekar(o)letsgizzaeu.com)
Datum: 9. 7. 2024. u 10:20

Dobro jutro, Hrvoje,
u privitku dostavljam potpisani ugovor.
Ugodan dan!

Ugovor
Posiljateli. ~ KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) Datum: 9. 7. 2024. u 13:55
Primatelj: info@letspizzaeu.com

Postovani,
u privitku $aljem ugovor s nasim potpisom i peCatom.

Hvalal
Ugodan dan!
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Odg.: Info
Posiljatel;: L,Info* (info@letspizzaeu.com)
Primatelj: ,KAMELIA MALCHEVA® (kamelia_malcheva@abv.bg) Datum: 11. 7. 2024. u 10:21

Postovana Kamelia,

prije svega zelim Vam zahvaliti na uplati, zaprimili smo novac.
Sven ée Vamdanas poslati sve sto Vam je potrebno.
Srdagan pozdrav,

Sara Opravic
Komercijalni odjel

Svesa food-beverages d.o.0
Let’s Pizza

Zagreb 10410 — Micevec
Savska ulica 57

Telefon 00 385 1 6297 144

sara.ogravic@letsgizzaeu.com
info@letspizzaeu.com
www.letspizzagu.com

Promotivni materijali Lets Pizza
Posiljatelj: ,,hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com“ (hrvoie.smrekar@letspizzaeu.com)
Datum: 17. 7. 2024. u 14:27
Primatelj: KAMELIA MALCHEVA (kamelia malcheva@abv.bg)

Postovani,
kao $§to je dogovoreno, U nastavku Vam dostavljam fotografije i promotivne materijale.
Srdagan pozdrav,

Hrvoje Smrekar

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za eski i engleski jezik, imenovana rjeSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave Klasa: UP/1-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara prilozenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljate 2026. Br. ov.: 54-5/2026

mag. philol.

ZAGRER
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info
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_maicheva@abv.bg)
no:  info@letspizzaeu.com
para: 03.07.2024 19:38
Hallo,
i send you info for our company

Omega group montagi LTD
Sofia, g.k.Drujba, buil.13, ent.G
VAT 204239035

BG 204239035

Bogomil Stoev

When you're ready we'll be waiting for you all documents for the machines and the offer too.
Thank you for trust us and for your time and for a warm welcome!

It was pleasure for us to meet with you! It's always nice to meet people like you!

Have a nice evening!

With Regards Kamelia Stoeva!

Lets Pizza
pgata: 04.07.2024 15:11

or: hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
no: kamelia_malcheva@abv.bg
Dear Kamelia,

First, it was a pleasure to meet both of you. And hope you are back home
safe.

As agreed please find attached offer and contract draft.

Please let me know your comments, suggestions for the contract.
Also please find offer for Ice cream vending machine.
Looking forward to your reply,

With kind regards,


mailto:kamelia_malcheva@abv.bg
mailto:info@letspizzaeu.com
mailto:hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
mailto:kamelia_malcheva@abv.bg

Hrvoje Smrekar

Lets Pizza
or: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) nata: 04.07.2024 20:58
po: hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com

Hi, Hrvoje,

i wrote the agreement but i did't saw the period of delivery
after payment.
This is the first point that i want to add on the contract.(mark in some color )
The second is the point from the contract

4.4. Purchaser will have contract with exclusivity for agreed Territory until 31.12.2024. with this purchased
2 Let’s Pizza machines. Requirements to extend the exclusive contract is purchase of 3 more machine. As
soon as purchaser install 3 more machines in the Territory, exclusivity will be extended for the period of

next 2 years.
We agreed with Boris that we'll have this exclusivity for agreed territory, but six months after we take the

machines.

May be it will be after one month -this is august and you"ll be on vacation.

If i think correctly we'll have only few months to buy more machines. It's not 6 months.

We are serious people and we want to work together, but dosn't satisfy us this period, because we're
starting now and we need some time to find another places to put the machines and give us only few
months to do this. '

You can change it in the contract if you are in our opinion.

Something like that:
Purchaser will have a contract with exclusivity for agreed territory for 6 months as soon as the purchaser

installs the machines in the Territory....

Think about it and tell me your opinion.

We'll pay the invoice after the agreement, because is important for us.
Thank you in advance!

Have a nice evening!

Re: Lets Pizza
oT: hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
fo: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg) gata: 05.07.2024 10:12

Hi Kamelia,

I added the point about exclusivity, sorry for misunderstanding, you
were mentioning the end of year that's why I put it like that.

As said, no problem, I wrote article 4.4. as stated below.
And delivery time is stated and marked in red, as was agreed upon.
Please let me know if anything more needs to be adjusted.

With kind regards,
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Hrvoje Smrekar

Re: Lets Pizza
ot: "hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com" (hrvoje.smrekar@letspizzagu.com) AaTa: 08.07.2024 14:5¢

pno: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)
Dear Kamelia,

As agreed, over phone, please find attached signed contract.
Please sign it from your side and send me back.

Thank you in advance,

With kind regards,

Hrvoje

Lets Pizza contract
oT: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)
go: "hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com” (hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com) Aata: 09.07.2024 10:20
Good morning, Hrvoje,
I attach the sign contract.
Have a nice day!

contract
oT: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)  garta: 09.07.2024 13:55
po: info@letspizzaeu.com

Hallo,
i send you the contract with sign and stamp from us in the attach file.

Thank youl
Have a nice day!

RE: info
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or: "Info" (info@letspizzaeu.com)
o "KAMELIA MALCHEVA™ (kamelia_malcheva@abv.bg) gata: 11.07.2024 10:21

Dear Kamelia, i
First of all I want to thank you for your payment, we recived the money.
Sven will send you all that you need today.

Best Regards

Sara Opravi¢
Commercial department

Svesa food-beverages d.0.0
Let’s Pizza

Zagreb 10 410 — Micevec

Savska ulica 57

Phone 00 385 1 6297 144
sara.opravic@letspizzaeu.com
info@letspizzaeu.com
www.letspizzaeu.com

Let s Pizza - promo materials
ot: "hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com" (hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com) nara: 17.07.2024 14:27
mo: KAMELIA MALCHEVA (kamelia_malcheva@abv.bg)

Hi,

As agreed please find below picture and promo materials.

With kind regards,

Hrvoje Smrekar
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EUROLANGUAGE
Sudski tumadi i prevoditelji
Zagreb, KranjCeviceva 14
. Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Internet: www.eurolanquage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
6 stranica

Br. ov.: 54-6/2026

Datum: 18. veljace 2026.

Ovijereni prijevod s engleskog jezika

L




posiljatelj: Kamenua Ctoesa <letspizzabg@abv.bg>
poslano: Petak, 23. kolovoza 2024. u 9:03

Primatelj: info@letspizzaeu.com <info@letspizzaeu.com>
Predmet: pitanje

Postovani,

mozete li mi reéi ima li kakvog napretka u vezi s aparatima?
Nisam dobila nikakve informacije s Va8e strane.

- Hvala!

Ugodan dan!

Kamelia Stoeva

Odg.: pitanje
Posiljatelj: ,info@letspizzacu.com" (info@letspizzaeu.com) Datum: 26.08.2024. u 11:29
Primatelj: Kamenus CtoeBa (letspizzabg@abv.bg)

Postovana Kamelia,

ispricavamo se zbog kasnog odgovora, bili smo na kolektivnom godi$njem odmoru, zbog ¢ega je
odgovor kasnio.

Sada ¢emo nastaviti s priprembm Vasih aparata i uskoro Vas obavijestiti 0 narudzbi dodataka za
pizzu kako bismo dodatke i aparate isporucili zajedno.

Kakva je situacija s Vase strane? Rashladni prostor, elektri¢ne instalacije i sliéno?
Cujemo se uskoro.

Ugodan dan.

Srdacan pozdrav,

Hrvoje Smrekar

Posiljatelj: Kamenus CtoeBa <letspizzabg@abv.bg>

Poslano: Ponedjeljak, 26. kolovoza 2024., u 11:02

Primatelj: info@letspizzaeu.com <info@letspizzaeu.com>

Predmet: Odg.: pitanje

Postovani,

razumijem da ste bili na godi§njem odmoru, ali u tom razdoblju mi nitko nije odgovarao ni na $to, osim

povremeno Sven.
Preferiramo da najprije zaprimimo aparate jer imamo posla s njima nakon $to stignu.
lonako ne mogu putovati zajedno jer se dodaci za pizzu prevoze rashladnim kamionom,

pretpostavijam. g
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Sto Vi mislite? Kada ¢e biti spremni? Gubimo vrijeme.

Hvala!
Ugodan dan!

Odg.: pitanje .
Posiljatelj: Jinfo@letspizzaeu.com* (info@letspizzaeu.com) Datum: 26. 8. 2024. u 12:38
Primatelj: Kamenusa Ctoesa (letspizzabg@abv.bg)

Postovana Kamelia,
da, dodaci za pizzu mogu biti isporuceni zajedno s aparatima u rashladnom kamionu, bez problema.

Naime, ako aparati stignu prije dodataka, necete moéi raditi s njima jer se proces pripreme pizze ne
moze pokrenuti, a taj je proces kiju€an za obuku i pripreme na lokaciji.

Stoga je, prema nasem iskustvu, isporuka dodataka za pizzu i aparata zajedno najbolja opcija.

Trenutno procjenjujemo tijek postupka te ¢emo Vas Sto je prije moguce obavijestiti 0 zavrsetku
postupka i isporuci.

Srdacan pozdrav,
Hrvoje Smrekar

Posiljatelj: Kamenusa Ctoesa <letspizzabg@abv.bg>
Poslano: 2. rujna 2024. u 16:50

Primatelj: info@letspizzaeu.com

Predmet: pitanja

Postovani,

veé imam mnogo pitanja.

Imamo nekoliko pitanja u vezi s aparatima.

- Imate li na zalihi model aparata iz 2022. godine ili jo$ ne?

- Koliko traje proizvodnja ako nemate taj model?

- Kako mozemo dobiti informaciju od Vas kada imamo upit o aparatima, s obzirom na to da ne
dobivamo odgovore?

- Imate li aparate na zalihi i koje vrste? Koliko traje proizvodnja aparata?

- Imate li datum isporuke za aparate iz na$e narudzbe?

- Pronasli smo aparat u Sofiji i Zelim Vas pitati, ne bi li svi koji imaju ovaj aparat trebali narucivati od
nas, kao od predstavnika Let’s Pizza u Bugarskoj?

Molim Vas da mi odgovorite jer ne mogu odgovarati na zaprimljene upite.
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Unaprijed hvala!

Qdg.: pitanja
Posiljatel]: (borisopravic@Ietspizzaeu.com)
Primatelj: ,Kamenus Ctoesa’ (letspizzaba@abv.bg) Datum: 3. 9. 2024. u 11:13

Postovana Kamelia,

ispricavam se zbog kasnjenja, imali smo iznimno puno posla nakon godi$njeg odmora. Trenutno smo
u postupku pripreme Vasih aparata za isporuku.
Neki od dobavljaéa kasne s isporukom pojedinih rezervnih dijelova.

Zelio bih ukratko odgovoriti na Vasa konkretna pitanja:

- Imate li na zalihi model aparata iz 2022. godine ili jos ne?
Nazalost, jo§ ga nemamo. Moramo pricekati odredene certifikate i jos ga ne mozemo staviti na trziste.

- Koliko traje proizvodnja ako nemate taj model?
Nije ga moguce staviti na trziste iz razloga navedenih u prethodnom odgovoru.

- Kako mozemo dobiti informaciju od Vas kada imamo upit o aparatima, s obzirom na to dane
dobivamo odgovore?

U buduénosti éete dobiti odgovor odmah nakon $to zaprimimo Va$ upit.

Jo$ jednom se ispricavam, imali smo vrlo uZurbano razdoblje.

- Imate li aparate na zalihi i koje vrste? Koliko traje proizvodnja aparata?
imamo novi aparat, prethodni model, isti kao onaj koji ste narucili. Potrebno nam je 4 do 6 tjedana za
njegovu proizvodnju. '

- Imate li datum isporuke za aparate iz nase narudzbe?
Poslat 6u Vam ga uskoro.

- Pronasli smo aparat u Sofiji i Zelim Vas pitati, ne bi li svi koji imaju ovaj aparat trebali naru€ivati od
nas, kao od predstavnika Let's Pizza u Bugarskoj?

Veé smo Vam poslali neke kontakte.

Svaki novi upit koji zaprimimo trebao bi biti proslijeden Vama.

Srdadan pozdrav,
Boris Opravic, direktor
SVESA food-beverages d.o.o.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Mievec, Zagreb / V. Gorica
Savska ulica 57

Hrvatska / EU

Telefon 00 385 16297 144

Mobitel 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzaeu.com
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Posiljatelj: Kamenus Ctoesa [mailto:letspizzabg@abv.bg]
Poslano: 11. rujna 2024. u 10:59

Primatelj: borisopravic@letspizzaeu.com

Predmet: Odg.: pitanja

Postovani Borise,

mozete li mi reéi priblizan datum isporuke nasih aparata?
Mnogo je ljudi koji Zele vidjeti aparat, a mi im ga ne moZemo pokazati.

Unaprijed hvala!
Ugodan dan!

Pozdrav!
Kamelia Stoeva

Odg.: pitanja ‘ .
Posiljatelj: (borisopravic@letspizzaeu.com)
Primatelj: ,Kamenusa Ctoesa” (letspizzabg@abv.bg) Datum: 11. 9. 2024.u 13:04

Postovana gospodo Kamelia,

upravo sam razgovarao s djelatnicima servisa. Oni jo$ uvijek rade na aparatima.

Mislim da ée biti spremni posliednjeg tjedna rujna.

Znam da postoji interes za aparat, imajte na umu da je i u naSem interesu postaviti ga na Vasem
trzistu sto je prije moguce.

Iz tog razloga (zbog interesa za aparate u Vasoj zemlji), Zelimo Vam isporuditi aparate u dobrim
uvjetima i uz odgovarajuée jamstvo. U tu sam svrhu dao nalog da se zamijeni vec¢a koli¢ina odredenih
rezervnih dijelova u aparatima kako bismo bili sigurni u njihovu funkcionalnost na Vasem trzistu.
Uvijek Vam stojim na raspolaganju.

Bit éemo u kontaktu.
Srda¢an pozdrav,

Boris Opravic, direktor
SVESA food-beverages d.o.o.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Miéevec, Zagreb / V. Gorica
Savska ulica 57

Hrvatska / EU

Telefon 00 385 1 6297 144

Mobitel 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzaeu.com
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Posiljatelj: Kamenua Ctoega [mailto:letspizzabg@abv.bg]
Poslano: 30. rujna 2024. u 11:36

Primatelj: borisopravic@letspizzaeu.com; info@letspizzaeu.com
Predmet: pitanje

Postovanil

imate li kakvu informaciju o aparatima?

Zasto mi nitko ne odgovara? Bolje je da mi kaZete bilo 5to nego nista.
Pisala sam Svenu i Hrvoju i nitko mi ne odgovara.

Hvala!

Ugodan dan!

Odg.: pitanje
Posiljatelj: (borisopravic@letspizzaeu.com)
Primatelj: ,Kamenus Ctoesa” (letspizzabg@abv.bg) Datum: 1. 10. 2024. u 11:15

Postovana gospodo Kamelia,

stvarno mi je Zao zbog ka$njenja s odgovorom s nase strane.

U posljednjih gotovo 45 dana Hrvoje je bio na tehni¢koj podrsci na lokacijama izvan Hrvatske.
Sven ima zdravstvenih problema, boluje od koronavirusa u posljednjih 10 dana.

Za0 mi je zbog toga.

Danas éu razgovarati s ostalim kolegama o situaciji u vezi s Vasim aparatima i datumu isporuke.
Znam da je bilo odredenih problema s nekoliko rezervnih dijelova koji kasne od strane nasih
dobavljada.

Bit éemo u kontaktu.
Srdacan pozdrav,

Boris Opravic, direktor
SVESA food-beverages d.o.o.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Micéevec, Zagreb / V. Gorica
Savska ulica 57

Hrvatska / EU

Telefon 00 385 1 6297 144

Mobitel 00 385 99 205 4322
borisopravic@letspizzaeu.com

Posiljatelj: KAMELIA MALCHEVA [mailto:kamelia_malcheva@abv.bg]
Poslano: 12. studenog 2024. u 10:19
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Primatelj: info@letspizzaeu.com;, borisopravic@letspizzaeu.com;, hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
Predmet: informacija

Postovani,

mozete li mi redi to se dogada s aparatima za pizzu koje smo narugili?
Na koji nagin mozemo s Vama ostvariti dobru komunikaciju?

Od Vas nisam dobila nikakvu informaciju.

Kada bi Vam odgovaralo da odrzimo sastanak?

Hvalal .

Posiljatelj: borisopravic@letspizzaeu.com [mailto:borisopravic@letspizzaeu.com]
Poslano: 13. studenoga 2024. u 13:55

Primatelj: ,KAMELIA MALCHEVA” kamelia_malcheva@abv.bg

Predmet; Proslijedena poruka: informacija

Postovani,

prije svega, primite moju ispriku zbog kasnjenja s odgovorom i kagnjenja s isporukom.

Osobno sam bio odsutan iz ureda zbog zdravstvenih problema.

imamo odredenih problema s rezervnim dijelovima, kao i s dobrim aparatima koji ¢e biti pripremijeni
zavas.

Aparati koje ponovno nabavljamo kao rabljene bili su u kadnjenju i to je uzrokovalo cjelokupno
kagnjenje. '

Sada je postupak u tijeku.

Nemamo nikakve lo§e namjere vezano uz potetak nade suradnje te bismo vam Zeljeli isporuditi
aparate i zapoceti poslovanje na vasem trZistu i vasim lokacijama.

Molim vas da prihvatite moje iskrene isprike.

Uginit éemo sve kako bismo ispunili svoje obveze.

Javite mi se i sliedeéi tjedan Cu vas obavijestiti o datumu isporuke.

Puno hvala.

Srda¢an pozdrav,

Boris Opravic, direktor
SVESA food-beverages d.0.0.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Migevec, Zagreb / V. Gorica
Savska ulica 57

Hrvatska / EU

Telefon 00 385 1 6297 144

Mobite! 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzaeu.com

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za &eski i engleski jezik, imenovana riedenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/1-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici 4 Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022., potvrdujem da“ gore navedeni prijevod u potpunosti
odgovara prilozenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljate 2026. Br. ov.: 54-6/2026 Mateja Medesi
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From: Kamenua Croesa <letspizzabg@abv.bg>
Sent: Friday, August 23, 2024 9:03 AM

To: info@letspizzaeu.com <info@letspizzaeu.com>
Subject: question

Hallo,

could you tell me, if there is any development with the machines,
because i don't have any information from your side?

Thank you!
Have a nice day!

Kamelia Stoeva

Re: question
oT: "info@letspizzacu.com" (info@letspizzaeu.com) gata: 26.08.2024 11:29
ao: Kamenust Croesa (letspizzabg@abv.bg)

Dear Kamela,

Sorry for late response, we were on collective holiday, that “s why slow response.

We will now continue to prepare your machines, and let you know soon for the tdppings
order, in order to deliver the toppings and machines together.

How are things from your side? Cooling storage and electricity etc..
Talk to you soon.

Have a nice day.

With kind regards,

Hrvoje Smrekar

From: Kamenua Ctoesa <letspizzabg@abv.bg>

Sent: Monday, August 26, 2024 11:02 AM

To: info@letspizzaeu.com <info@letspizzaeu.com>

Subject: Re: question

Hallo,

i understand that you were on holiday, but in this period nobody answer me about nothing,

only Sven sometime.
We prefer to get the machines fi rst because we have work on them after they arnve

They can't travel together anyway, because the toppings is traveling with refngerated truck i guess.

4
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How do you think? When they will be ready, because we are wasting time?

Thank you!
Have a nice day! f

Re: question ’ %
oT: "info@letspizzaeu.com” (info@letspizzaeu.com) aara: 26.08.2024 12:38 |
no: Kamenusi Croesa (letspizzabg@abv.bg)

Dear Kamela,

Yes, the toppings can be delivered with the machine in refrigerated truck, nv‘.p problem

there. 3
1

Because, if the machines arrive before the toppings, you can "t work with thém, as the

pizza process cannot be started and this process is crucial for training and on-site
preparations. ‘

So as said, delivery of both toppings and machines together is the best optlon as per our
experience. ' _ :

Just to assess the process now and asap will give you information about finishing the
process and delivery.

With kind regards,

Hrvoje Smrekar

From: Kamenusi CroeBa <letspizzabg@abv.bg>
Sent: 2. rujna 2024. 16:50

To: info@letspizzaeu.com

Subject: questions

Hallo,

i already have a lot's of questions.
We have some query for the machines.
- Do you have in stock from the machines model 2022 or not yet?

- How long is production time if you don't have this model?
- How we can receive information from you when we have query about the machines, because we

don't have an answer?

- Do you have machines in stock and what kind of them? How long does it takes to manufacture the

machines?
- Do you have delivery date for our order machines?

- We found machine in Sofia and I want to ask you as representative on Let's pizza in Bulgaria
shouldn't have everyone who have machine order from us?
Please answer me, because i can't answer for inquiries received.
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Thank you in advance!

RE: questions

ot: (borisopravic@letspizzaeu.com) .

no: 'Kamenus Croega' (letspizzabg@abv.bg) nata: 03.09.2024 11:13
Dear Kamelia .

Sorry for delay, it was huge rush after our vacation. We are in process of preparing machine for

delivery to You.
Some of supplier has delay in some spart delivery to us.

I would like to answer on Your specified question, shortly:

- Do you have in stock from the machines model 2022 or not yet?
Unfortunatelly we do not have it yet. We have to wait for some certificates and can not placed on
market yet.

- How long is production time if you don't have this model?
Not available to start on market because of explanation from previous question
- How we can receive information from you when we have query about the machines, because we
don't have an answer? :
You will recieve answer in future, imediatelly soon as we recieve the inquiry from You
Sorry once again it was litle bit rush period
- Do you have machines in stock and what kind of them? How long does it takes to manufacture the
machines?
We have the NEW one — previous model same as You ordered. We need 4-6 weeks to produce it.
- Do you have delivery date for our order machines?
I will send You soon '
- We found machine in Sofia and I want to ask you as representative on Let's pizza in Bulgaria
shouldn't have everyone who have machine order from us?
We already send to You some contact
Each of new one which we will recieve should be forwrded to YOu
Please answer me, because i can't answer for inquiries received.

Best regards
Boris Opravic CEO
SVESA food-beverages d.o.0.

Lets Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTCR

10410 — MiCevec, Zagreb / V.Gorica
Savska street no.57

Croatia / EU

Phone 00 385 1 6297 144

Cell 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzacu.com
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From: Kamenua Croeea [mailto:letspizzabg@abv.bg]
Sent: 11. rujna 2024. 10:59

To: borisopravic@letspizzaeu.com

Subject: RE: questions

Hallo, Boris,

s

could you tell me an approximate date for delivery for our machines?
There are a lot's of people who want to see the machine and we can't show them.

Thank you in advance!
Have a nice day!

Mo3apasu!
Kamenua Croesa

RE: questions

ot: (borisopravic@letspizzaeu.com)

no: ‘Kamenus Croesa' {letspizzabg@abv.bg) nata: 11.09.2024 13:04
Hello Miss Kamelia ‘

| just talk the guys from service. They are still working on machines

I think will be ready in last week of September

I know that You have interest for machine, and take a note that our interest is to installed machine on
Your market as soon as possible

For this reason { because of interest for machines in Your country) we would like to give You machines
with good conditions and warranty according this. In this case I give the order to change bigger quantity
of some spare inside of machine to be sure for operating in Your market).

t am allways at Your disposal

Be in touch

best regards

Boris Opravic CEO
SVESA food-beverages d.o.o.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 - Micevec, Zagreb / V.Gorica
Savska street no.57

Croatia / EU

Phone 00 385 1 6297 144

Cell 00 385 99 205 4322
borisopravic@letspizzacu.com
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: ]ﬁii‘ From: Kamenua Croesa [mailto:letspizzabg@abv.bg]
Sent: 30. rujna 2024. 11:36

To: borisopravic@!etspizzaeu.com; info@letspizzacu.com
Subject: question-

Hallo!

Do you have some information about the machines?

Why nobody answer me? 1t's better for me to tell me anything than nothing.
I wrote to Sven and Hrvoje and nobody answer me.

Thank you! '

Have a nice day!

@ RE: question

ot: (borisopravic@letspizzaeu.com)

po: 'Kamenusa Ctoesa' (letspizzabg@abv.bg) gata: 01.10.2024 11:15
Dear Miss Kamelia

I am really sorry about delay in answer from our side.

In last almost 45 day Hrvoje is on technician support on locations out of Croatia.

Sven has the problem with health , and he was in Corona in last 10 days.

1 am sorry about that.

1 will talk today with other guys about situation around Your machines, and delivery date.

| know that was some problems with few spare parts which are in delay from side by our suplyers

Be in touch
Best regards

Boris Opravic CEO
SVESA food-beverages d.c.o.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 — Micevec, Zagreb / V.Gorica
Savska street no.57

Croatia / EU

Phone 00 385 16297 144

Cell 00 385 99 205 4322
borisopravic@letspizzaeu.com

From: KAMELIA MALCHEVA [mailto:kamelia_malcheva@abyv.bg]
Sent: 12. studenog 2024. 10:19
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To: info@letspizzaeu.com; borisopravic@letspizzaeu.com; hrvoje.smrekar@letspizzaeu.com
Subject: info :

Hallo,

* could you tell me what is happening with the pizza machines that we ordered?
How can we understand each other to have a good communication with you?
I didn't received any information from you.

When is convenient for you to have a meeting?
Thank you!

From: borisopravic@letspizzaeu.com [mailto:borisopravic@letspizzaeu.com]
Sent: 13. studenog 2024. 13:55

: To: 'KAMELIA MALCHEVA' <kamelia_malcheva@abv.bg>
é& Subject: FW: info

Dear Sirs

First of all take my apology because of delay in answer and delivery delay.

Personally | was absent from office because of my health problems

We have some problem with spare parts and also with good machines which will be prepared for You .
The machines which we rebuy like used one was in delay and that s caused whole of delay.

Now it is on procedure

We do not have any bad intention in start of our cooperation and would like to send You machine and
start up on Your market and locations.

| must pleased You to take my sincere apologies.

We will make everything to fulfill our obligation

Let me know and | will inform You in the next week about delivery date

Many thnx

Best regards

Boris Opravic CEQ

SVESA food-beverages d.o.o.

Let s Pizza EUROPE

GENERAL DISTRIBUTOR

10410 —~ Mitevec, Zagreb / V.Gorica
Savska street no.57

Croatia / EU

Phone 00385 16297 144

Cell 00 385 99 205 4322

borisopravic@letspizzaeu.com
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EUROLANGUAGE
Sudski tumaci i prevoditelji
Zagreb, Kranjceviceva 14
Tel./fax.: 00385 (0)1 38 20 122
E-mail: info@eurolanguage.hr; Injternet: www.eurolanguage.hr

Ovaj se prijevod sastoji od
1 stranice ,

Br. ov.: 54-7/2026

Datum: 18. veljae 2026.

Ovjereni prijevod s engleskog jezika
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http://www.eurolanauage.hr

info@lets ittacu.com) Datum: 11. 7. 2024. u 10:21

; a;:lja
kAf&E(LIA MALCHEVA" (kamelia malcheva@abv,gq)

prijé svega Zelim Vam zahvaliti na uplati, zaprimili smo novac.

Sven ¢e Vam danas poslati sve Sto Vam je potrebno.

Srdaéan pozdrav,

Sara Opravi¢
Komercijaini odjel

Svesa food-beverages d.0.0
Let’s Pizza

Zagreb 10410 — MiCevec
Savska ulica 57

Telefon 00 385 1 6297 144
sara.ogravic@letsgizzaeu.com

info@letspizzaeu.com )
www.letspizzaeu.com

/Logotip/

Ja, Mateja Medesi, stalna sudska tumacica za éeski i engleski jezik, imenovana rieSenjem
Ministarstva pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/478, ur. broj: 514-03-03-03/02-23-
05 od 30. listopada 2024. i rieSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Velikoj Gorici.4. Su-
719/2022-5 od 22. prosinca 2022, potvrdujem da gore navedeni prijevod, 1
odgovara prilozenom izvorniku na engleskom jeziku.

Zagreb, 18. veljace 2026. Br. ov.: 54-7/2026 Mateja
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RE: info

oT: “Info* {info@ietspizzasucom) b
zor ™KAMELIA MALCHEVA™ {kameila_maicheva @abv.ba)

Dear Kamelia,

First of alt I want to thank you for your payment, we recived the money.
Sven will send you all that you need today.

Best Regards

Sara Opravié
Commercial department

Svesa food-beverages d.o.o
tet’s Pizza

Zagreb 10 410 — Micevec

Savska ulica 57

Phone 00 385 1 6297 144
sara.opravic®letspizzaen.com
Info@letspizzaeu.com

Bsval 11.07.2024 1052




-OMEGA GRUP MONTAZHI" EOOD

SVESA food-beverages d.o.o.

Zakonske zatezne kamate

Datum od Datumdo  Br. dana Glavnica KS Suma kamata Saldo
11.07.2024 31.12.2024 174 30490,98 € 12,25% 177572 € 32266,70 €
01.01.2025 30.06.2025 181 30490,98 € 11,15% 3461,63 € 3395261 €
01.07.2025 31.12.2025 184 30490,98 € 10,15% 5021,76 € 3551274 €
01.01.2026 26.02.2026 56 30490,98 € 10,15 % 5496,58 € 35987,56 €
Ukupno 596  30.490,98 € 5.496,58 € 35.987,56 €
<& ws-inrFo* © LEXPERA Ispisano: 18.03.2026 Stranicai1od1
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